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I

(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION REGULATION (EEC) No 2076/82
of 26 July 1982

altering the monetary compensatory amounts

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the
European Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
974/71 of 12 May 1971 on certain measures of
conjunctural policy to be taken in agriculture
following the temporary widening of the margins of
fluctuation for the currencies of certain Member
States ('), as last amended by Regulation (EEC) No
3605 / 81 (2 ), and in particular Article 6 thereof,

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
1516/78 of 30 June 1978 on adjustments to monetary
compensatory amounts fixed in advance and
repealing Regulation (EEC) No 651 /78 ( 3), and in
particular Article 1 (2 ) thereof,

Whereas the monetary compensatory amounts
introduced by Regulation (EEC) No 974/71 were
fixed by Commission Regulation (EEC) No 1235/ 82
of 19 May 1982 (4), as last amended by Regulation
(EEC) No 2006/ 82 ( s );

Whereas the 1982/ 83 marketing year for cereals
starts on 1 August 1982 ; whereas , from that date , the
new cereal prices have to be used for calculating the
monetary compensatory amounts applicable to cereals
and to certain products and goods which fall within
the milk and milk products sector or the egg, poultry
or albumin sectors or which come within the scope of
Regulation (EEC) No 3033 / 80 (6);

Whereas it is also necessary to take into account that
for the Federal Republic of Germany, Italy and the
Netherlands with effect from 1 August 1982 , new
representative rates fixed by Council Regulation
(EEC) No 878 /77 of 26 April 1977 (7), as last
amended by Regulation (EEC) No 1668 / 82 (8), will
apply to cereals and poultry products ;

Whereas Article 7 ( 1 ) of Commission Regulation
(EEC) No 1160/ 82 of 14 May 1982 providing for the
advance fixing of monetary compensatory
amounts ("), specifies that monetary compensatory
amounts fixed in advance shall be adjusted if a new
representative rate which was decided upon before
the application for advance fixing was lodged, takes
effect during the period of validity of the certificate ;
whereas this situation now arises only in the pigmeat
sector in the Federal Republic of Germany, Italy and
the Netherlands ;

Whereas Commission Regulation (EEC) No 1507/ 82
of 14 June 1982 ( 10) altered the coefficients for calcu­
lating levies on certain derived poultrymeat products
and amended the Common Customs Tariff
nomenclature to take account of these new
coefficients ; whereas these changes must be taken
into account for calculation of the monetary
compensatory amounts ;

Whereas , for the reasons given above , it is necessary
to amend Regulation (EEC) No 1235/ 82 with effect
from 1 August 1982 ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
in respect of eggs , poultrymeat and albumin are in
accordance with the opinion of the Management
Committee for Poultrymeat and Eggs ; whereas , in
respect of cereals , the Management Committee for
Cereals has not delivered an opinion within the time
limit set by its chairman,

(') OJ No L 106 , 12 . 5 . 1971 , p . 1 .
O OJ No L 362 , 17 . 12 . 1981 , p . 2 .
O OJ No L 178 , 1 . 7 . 1978 , p . 63 .
O OJ No L 142 , 20 . 5 . 1982 , p . 1 .
O OJ No L 217 , 26 . 7 . 1982 , p . 1 .
C) OJ No L 323 , 29 . 11 . 1980 , p . 1 .

O OJ No L 106 , 29 . 4 . 1977 , p . 27 .
(') OJ No L 184 , 29 . 6 . 1982 , p . 19 .
(') OJ No L 134 , 15 . 5 . 1982 , p . 22 .
H OJ No L 168 , 15 . 6 . 1982 , p . 5 .
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HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

2 . Annexes II and IV are replaced by Annexes II and
IV hereto .

Article 2

Regulation (EEC) No 1235/82 is hereby amended as
follows :

1 . Parts 1 , 4 , 8 and subheading 23.07 B in Part 5 of
Annex I are replaced by the Parts given in Annex I
hereto .

This Regulation shall enter into force on 1 August
1982 .

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels , 26 July 1982 .

For the Commission
Poul DALSAGER

Member ofthe Commission
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ANNEXE I—ANNEX I— ANHANG I— ALLEGATO I— BIJLAGE I— BILAG I — ΠAPAPTHMA I

PARTIE 1 — PART 1 — TEIL 1 — PARTE 1 » — DEEL 1 — DEL 1 — MEPOΣ 1

SECTEUR DES CÉRÉALES — CEREALS — SEKTOR GETREIDE
SETTORE CEREALI — SECTOR GRANEN — KORN — TOMEAΣ AHMHTPIAKXΩN

Montants compensatoires monétaires — Monetary compensatory amounts
Währungsausgleichsbeträge — Import! compensativi monetari

Monétaire compenserende bedragen — Monetære udligningsbeløb — No|U0|IATUC6 έξισωτικά KOOÀ

Numéro du tarif douanier commun

CCT heading No
Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs

Numero della tariffa doganale
comune

Nr. van het gemeenschappelijk
douanetarief

Position i den fælles toldtarif
Κλάση TOO Kοινοδ
Δασμολογίου

Montants á percevoir i l'importation
et á octroyer i l'exportation

Amounts to be charged on imports
and granted on exports

Betrüge, die bei der Einfuhr erhoben
und bei der Ausfuhr gewährt werden
Importi da riscuotere all'importazione

e da concedere all'esportazione
Bij de invoer te heffen en bij de uitvoer

te verstrekken bedragen
Beløb, der skal opkræves ved indførsel

og ydes ved udførsel
Ποσό ώιχραττόμενο κατά τήν είσαγωγή
και χορηγούμενο κατά τήν έξαγωγή

Montants à octroyer à l' importation
et à percevoir à l'exportation

Amounts to be granted on imports
and charged on exports

Beträge, die bei der Einfuhr gewährt und
bei der Ausfuhr erhoben werden

Importi da concedere all'importazione
e da riscuotere all'esportazione

Bij de invoer te verstrekken en bij
de uitvoer te heffen bedragen

Beløb, der skal ydes ved indførsel
og opkræves ved udførsel

Ποσό χορηγούμενο κατά τήν εισαγωγή
καί εισπραττόμενο κατά τήν έξαγωγή

Deutschland Nederland United Kingdom Belgique/
Luxembourg Danmark Italia France Ελλάς

DM/t H/t £/t FB/Flux/t dkr./t Lit/t FF/t Δρχ. /τ

10.01 B I

10.01 B II

10.02

10.03

10.04

10.05 B

10.07 B

10.07 C

11.01 A

11.01 B

11.02 A I a)
11.02 A I b)
11.01 C

11.01 D

11.01 E I

11.01 E II

ex 11.01 G O
ex 11.01 G (2)

11.02 A II

11.02 A III

11.02 A IV

11.02 A V a) 1 (')
11.02 A V a) 1 (4)
11.02 A V a) 2
11.02 A V b)

42,98

64,54

38,78
38,78

37,31
38,78
38,78
38,78
53,05
47,17

84,90
57,30

39,56
38,05
54,29

17,45

39,56

39,56

39,56

54,29
52,23
56,62

50,74
56,62

39,56

29,57
44,40
26,68
26,68

25,66

26,68

26,68
26,68
36,50
32,45

58.40

39.41

27,21
26,18

37,35

12,00

27,21

27,21
27,21

37,35

35,93
38,95
34,90
38,95
27,21

11,801
17,720
10,647
10,647

10,243

10,647

10,647
10,647
14,566

12,950

25,310
15,731
10,860
10,447

14,906

4,791

10,860
10,860
10,860

14,906
14,339
15,544

13,931
15,544

10,860

264.7

397,5
238.8
238,8
229,8
238,8

238,8

238.8
326,7

290.5

522.9
352,9

243.6
234,4

334.4

107.5

243.6

243,6
243.6

334.4

321.7
348,7

312.5
348,7

243.6

2 561

3 846

2 311

2 311

2 223

2311

2311

2 311

3 161

2 811

5 059

3 414

2 357

2 267

3 235

1 040

2 357

2 357

2 357

3 235

3 112

3 374

3 024

3 374

2 357

65,25

97.97

58,87
58,87
56,63
58,87

58,87
58,87

80,53
71,60

128,88

86.98

60,05
57,76
82,41

26,49

60,05
60,05

60,05

82,41

79,28
85,95

77,02

85,95
60,05
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Numéro du tarif douanier commun
CCT heading No

Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs

Numero della tariffa doganale
comune

Nr. van het gemeenschappelijk
douanetarief

Position i den fælles toldtarif

Κλάση το0 ΚοινοΟ
Δασμολογίου

Montants à percevoir à l'importation
et à octroyer à l'exportation

Amounts to be charged on imports
and granted on exports

Beträge, die bei der Einfuhr erhoben
und bei der Ausfuhr gewährt werden
Importi da riscuotere all'importazione

e da concedere all'esportazione
Bij de invoer te heffen en bij de uitvoer

te verstrekken bedragen
Beløb, der skal opkræves ved indførsel

og ydes ved udførsel
Ποσό εισπραττόμενο κατά την εισαγωγή
και χορηγούμενο κατά τήν έξαγωγή

Montants à octroyer à l' importation
et à percevoir à l'exportation

Amounts to be granted on imports
and charged on exports

Beträge, die bei der Einfuhr gewährt und
bei der Ausfuhr erhoben werden

Importi da concedere all'importazione
e da riscuotere all'esportazione
Bij de invoer te verstrekken en bij
de uitvoer te heffen bedragen

Beløb, der skal ydes ved indførsel
og opkræves ved udførsel

Ποσό χορηγούμενο κατά τήν εισαγωγή
καί εισπραττόμενο κατά τήν έξαγωγή

Deutschland Nederland United Kingdom Belgique/
Luxembourg Danmark Italia France Ελλάς

DM/t Fl/t £/t FB/Flux/t dkr./t Lit/t FF/t Δρχ./τ

243,6

243,6

243.6

234,4

234,4

334,4

321.7

270,0

243,6
245,6
243,6

243,6

270.0

243,6
382.1

234,4

243,6

243,6

243,6

270,0

243,6

243,6

234,4
243,6

243,6
243,6

243,6
234,4

334,4
413,6
270,0

243.6

262.7

243,6

243,6
270,0

243,6

243,6

ex 11.02 A VII (')
ex 11.02 A VII (2)

11.02 B I a) 1
11.02 B I a) 2 aa)
11.02 B I a) 2 bb)
11.02 B I b) 1
11.02 B I b) 2
11.02 B II a)
11.02 B II b)
11.02 B II c)

ex 11.02 B II d) (')
ex 11.02 B II d) C)

11.02 C I

11.02 C II

11.02 C III

11.02 C IV

11.02 C V

ex 11.02 C VI C)
ex 11.02 C VI O

11.02 D I

11.02 D II

11.02 D III

11.02 D IV

11.02 D V

ex 11.02 D VI (')
ex 11.02 D VI O

11.02 E I a) 1
11.02 E I a) 2
11.02 E I b) 1
11.02 E I b) 2
11.02 E II a)
11.02 E II b)
11.02 E II c)

ex 11.02 E II d) 2 (')
ex 11.02 E II d) 2 ( 2)

11.02 F I

11.02 F II

11.02 F III

39,56
39,56
39,56
38,05

38,05
54,29

52,23
43,84
39,56
39,56

39,56

39,56
43,84
39,56

62,05
38,05
39,56
39,56

39,56

43,84

39,56

39,56

38,05
39,56
39,56

39,56
39,56

38,05

54,29
67,15
43,84

39,56

42,66
39,56 '
39,56
43,84

39,56
39,56

27,21

27,21

27,21

26,18

26,18

37,35
35,93

30,16

27,21
27,21

27,21

27,21

30,16

27,21

42,68

26,18

27,21

27,21

27,21

30,16

27,21

27,21

26,18
27,21

27,21
27,21

27,21

26,18

37,35

46,19

30,16

27,21

29,34
27,21
27,21
30,16

27,21
27,21

10,860

10,860

10,860

10,447

10,447

14,906

14,339

12,037

10,860

10,860

10,860

10,860

12,037

10,860
17,035

10,447

10,860

10,860

10,860

12,037

10,860

10,860

10,447

10,860

10,860
10,860

10,860

10,447

14,906

18,437

12,037

10,860

11,712

10,860
10,860

12,037
10,860

10,860

2 357

2 357

2 357

2 267

2 267

3 235

3 112

2 612

2 357

2 357

2 357

2 357

2 612

2 357

3 697

2 267

2 357

2 357

2 357

2 612

2 357

2 357

2 267

2 357

2 357

2 357

2 357

2 267

3 235

4 001

2612

2 357

2 542

2 357

2 357

2 612

2 357

2 357

60,05

60,05
60,05

57,76

57,76

82,41

79,28

66,55

60,05

60,05

60,05

60,05

66,55

60,05

94,19

57,76

60,05

60,05
60,05

66,55

60,05

60,05

57,76

60,05

60,05

60,05

60,05

57,76

82,41

101,94

66,55

60,05

64,75

60,05

60,05

66,55

60,05
60,05
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Numéro du tarif douanier commun

CCT heading No
Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs

Numero della tariffa doganale
comune

Nr. van het gemeenschappelijk
douanetarief

Position i den fælles toldtarif
Κλάση toC ΚοινοΟ
Δασμολογίου

Montants à percevoir à l'importation
et à octroyer i l'exportation

Amounts to be charged on imports
and granted on exports

Beträge, die bei der Einfuhr erhoben
und bei der Ausfuhr gewährt werden
Imponi da riscuotere all'importazione

e da concedere all'esportazione
Bij de invoer te heffen en bij de uitvoer

te verstrekken bedragen
Beløb, der skal opkræves ved indførsel

og ydes ved udførsel
Ποσό εισπραττόμενο κατά τήν εισαγωγή
και χορηγούμενο κατά τήν έξαγωγή

Montants à octroyer à l' importation
et à percevoir à l'exportation

Amounts to be granted on imports
and charged on exports

Beträge, die bei der Einfuhr gewährt und
bei der Ausfuhr erhoben werden

Importi da concedere all'importazione
e da riscuotere all'esportazione

Bij de invoer te verstrekken en bij
de uitvoer te heffen bedragen

Beløb, der skal ydes ved indførsel
og opkræves ved udførsel

Ποσό χορηγούμενο κατά τήν εισαγωγή
καί εισπραττόμενο κατά τήν έξαγωγή

Deutschland

DM/t

Nederland

Fl/t

United Kingdom

£Λ

Belgique/
Luxembourg
FB/Flux/t

Danmark

dkr./t

Italia

Lit/t

France

FF/t

'Ελλάς

Δρχ./τ

11.02 F IV

11.02 F V

ex 11.02 F VII (')
ex 11.02 F VII ( J)

11.02 G I

11.02 G II

11.07 A I a)
11.07 A I b)
11.07 A II a)
11.07 A II b)
11.07 B

11.08 A I C)
11.08 A III ( 5 )
11.08 A IV (4)
11.08 A V O
11.09

17.02 B II a) ( 7)
17.02 B II b) ( 7)
17.02 F II a)
17.02 F II b)
21.07 F II

23.02 A I a)
23.02 A I b)
23.02 A II a)
23.02 A II b)
23.03 A I

23.07 B I a) 1 (')
23.07 B I a) 2 (') (')
23.07 B I b) 1 (')
23.07 B I b) 2 (') (')
23.07 B I c) 1 (')
23.07 B I c) 2 (') O

38,05

39,56

39,56
39.56

32,24

11,63

76,51

57,17

69,03
51.58

60,11
52,48

62,90
52,48
52,48

85,61
68.47

52.48

71.59
50,05

52,48

14,47
34,96

14,47
38.57
69,51

6,20

6,20
19,39

19,39

38,78

38,78

26,18

27,21
27,21

27,21
22,18

8,00

52,63

39,32
47,48
35,48

41,35

36,10

43,27
36,10
36,10
58,89
47,10

36,10

49,25

34,43

36,10
9,95

24,05

9,95
26,53
47,81
4,27
4,27
13,34

13,34

26,68

26,68

10,447

10,860

10,860

10,860

8,851

3,194

21,006

15,695
18,952

14,161

16,503

14,408

17,270

14,408

14,408

23,503
18,797

14,408

19,656

13,740

14,408

3,971

9,598

3,971
10,591

19,083

1,703

1,703
5,324

5,324

10,647

10,647

234,4

243,6
243,6

243,6

198.6
71,7

471,2

352,1
425.1
317.7

370.2
323,2
387,4

323,2

323,2

527,2
421.7

323,2
440,9

308,2

323.2

89,1

215.3

89.1

237,6
428,1

38.2

38,2
119.4

119,4

238.8
238,8

2 267

2 357

2 357

2 357

1 921

693

4 559

3 406

4 113

3 073

3 582

3 127

3 748

3 127

3 127

5 101

4 080

3 127

4 266

2 982

3 127

862

2 083

862

2 299

4 142

370

370

1 155

1 155

2 311

2 311

57,76

60,05

60,05

60.05

48,94

17,66

116,14

86,78
104,78

78,29
91,24

79,66

95,48

79,66

79,66

129,95

103,93
79,66

108,68

75,97

79,66

21,96

53.06

21,96

58,55
105,51

9,42

9,42

29,43

29,43

58,87

58,87
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Notes

(') Millet.

( 2) Grain sorghum.

(5) Applicable to trade with non-member States .

(4) Applicable to trade with other Member States

( s) The monetary compensatory amount shall apply to products whose starch content is not less than 85 % by weight. For
products with a starch content lower than 85 % by weight, this compensatory amount shall be multiplied by a coefficient
calculated by means of the following formula :

ac =
1 000

x 1-176

(C = coefficient ; a = content by weight of starch, expressed as dry matter, per 1 000 kg of the product).
When completing the customs formalities, the applicant must state in the declaration provided for this purpose the content by
weight of starch , expressed as dry matter, per 1 000 kg of the product.

(') The monetary compensatory amount shall apply to the product whose starch content is not less than 78 % by weight. For
the product with a starch content lower than 78 % by weight, this compensatory amount shall be multiplied by a coefficient
calculated by means of the following formula :

aC =
1 000

x 1-282

(C = coefficient ; a = content by weight of starch, expressed as dry matter, per 1 000 kg of the product).
When completing the customs formalities, the applicant must state in the declaration provided for this purpose the content by
weight of starch, expressed as dry matter, per 1 000 kg of the product.

( 7) Pursuant to Regulation (EEC) No 2730/75 , the product falling within subheading 17.02 B I is subject to the same compensa­
tory amount as products falling within subheading 17.02 B II .

(') If the product contains powdered or granulated milk (excluding whey), the amount shown shall be increased by the
following supplementary amount :

Content by weight of powdered or
granulated milk (excluding whey)

in the finished product of :

Germany

DM/t

Netherlands

Fl/t

United
Kingdom

£/t

Belgium/
Luxembourg

Bfrs/Lfrs/t

Denmark

Dkr/t

Italy

Lit/t

France

FF/t

Greece

Dr/t

More than 12 % but less
than 30 % 36-42 25-07 10-005 224-4 2 171 55-32

30 % or more but less
than 50 % 72-88 50-14 20-010 448-9 4 343 110-64

(a) In trade with non-member countries , the coefficient 1-74 shall be applied to the supplementary amounts indicated above.
(b) In intra-Community trade and in trade with third countries , where these products contain skimmed-milk powder and

fishmeal and/or fisn oil and/or fish liver oil and/or more than 6 g of iron (as ferrous sulphate) and/or more than 1 • 2 g
of copper (as copper sulphate) in 100 kg of product, the supplementary amounts indicated above shall be multiplied by
the coefficient 0-53 .

(c) When completing customs formalities the party concerned shall state in the declaration provided for this purpose the
content, expressed in actual weight per tonne of finished product , of :
— powdered or granulated milk (excluding whey),
— powdered or granulated whey,
— added casein or caseinate .

(*) In the case of products containing products falling within heading No 07.06 or subheading 1 1 .04 C of the Common Customs
Tariff, no monetary compensatory amount shall be granted on the cereal constituent. However; the amounts indicated shall
apply if compensatory amounts are due to be levied .

When completing :
— customs export formalities carried out in a Member State the currency of which has appreciated,
— customs import formalities carried out in a Member State the currency of which has depreciated ,
— customs export formalities carried out in a Member State making use of the option provided in Article 2a of Regulation

(EEC) No 974/71 ,

the applicant must state in the declaration provided for this puroose the complete composition of the product and the exact
content by weight of non-milk constituents broken down by tariff heading.
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PARTIE 4 — PART 4 — TEIL 4 — PARTE 4» — DEEL 4 — DEL 4 — ΜΕΡΟΣ 4

SECTEUR DES ŒUFS ET DE LA VIANDE DE VOLAILLE — EGGS AND POULTRY
SEKTOR EIER UND GEFLÜGELFLEISCH — SETTORE UOVA E POLLAME

SECTOR EIEREN EN PLUIMVEE — FJERKRÆKØD OG ÆG
ΤΟΜΕΑΣ ΤΩΝ ΑΥΓΩΝ ΚΑΙ ΤΟΥ ΚΡΕΑΤΟΣ ΤΩΝ ΠΟΥΛΕΡΙΚΩΝ

Montants compensatoires monétaires — Monetary compensatory amounts
Währungsausgleichsbeträge — Importi compensativi monetari

Monetaire compenserende bedragen — Monetære udligningsbeløb — Νομισματικά έξισωτικά χοσά

Numéro du tarif douanier commun
CCT heading No

Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs
Numero della tariffa doganale

comune

Nr. van het gemeenschappelijk
douanetarief

Position i den faciles toldtarif
Κλάση too ΚοινοΟ
Δασμολογίου

Montants i percevoir i l'importation
et á octroyer à l'exportation

Amounts to be charged on imports
and granted on exports

Beträge, die bei der Einfuhr erhoben
und bei der Ausfuhr gewährt werden
Importi da riscuotere all'importazione

e da concedere all'esportazione
Bij de invoer te heffen en bij de uitvoer

te verstrekken bedragen
Beløb, der skal opkræves ved indførsel

og ydes ved udførsel
Ποσό είσχραπόμενο κατά τήν είσαγωγή
και χορηγούμενο κατά τήν έξαγωγή

Montants i octroyer à l' importation
et i percevoir i l'exportation

Amounts to be granted on imports
and charged on exports

Beträge, die bei der Einfuhr gewährt und
bei der Ausfuhr erhoben werden

Importi da concedere all'importazione
e da riscuotere all'esportazione

Bij de invoer te verstrekken en bij
de uitvoer te heffen bedragen

Beløb, der skal ydes ved indførsel
og opkræves ved udførsel

Ποσό χορηγούμενο κατά τήν είσαγωγή
και εισπραττόμενο κατά τήν έξαγωγή

Deutschland Nederland United Kingdom Belgique/
Luxembourg Danmark Italia France Ελλάς

DM Fl £ FB/Flux dkr . Lit FF Δρχ.

— 100 pièces/ 100 pieces/100 Stück/ 100 pezzi/100 stuks/ 100 stk./ lOO άδα —

01.05 A I

01.05 A II

3,21

1,51

2,21

1,04

0,880

0,416
19,7

9,3

191

90

4,87

2,30

— too kg —
— 100 XYP —

01.05 B I

01.05 B II

01.05 B III

01.05 B IV

01.05 B V

02.02 A I a)
02.02 A I b)
02.02 A I c)
02.02 A II a)
02.02 A II b)
02.02 A II c)
02.02 A III a)
02.02 A III b)
02.02 A IV a)
02.02 A IV b)
02.02 A V

02.02 B I a)
02.02 B I b)
02.02 B I c)
02.02 B II a) 1
02.02 B II a) 2
02.02 B II a) 3
02.02 B II a) 4
02.02 B II a) 5
02.02 B II b)
02.02 B II c)
02.02 B II d) 1

5,94

9,37
8,44
6,32
10,30

7,47

8,49

9,25

11,02

13,38
14,87

12,06

13,19

9,03

9,90

14,71

27,69

18,97

25,61

10.17
16,36

14,50
10,89

16.18

7,64

5,29
19,78

4,09

6,44

5,81

4.35

7,08
5,14

5,84
6.36

7,58
9,21
10,23
8,30

9,07
6,21
6,81

10,12
19,05

13,05

17,62
7,00
11,25

9,98

7,49
11,13

5,26
3,64

13,60

1,631
2,572

2,318

1,736
2,827

2,050

2,331

2,539
3,026
3,674
4,082

3,311
3,620

2,480
2,717
4,039
7,602

5,208

7,031
2,793
4,491

3,982
2,989

4,443
2,099
1,453
5,430

354

558

503

377

614

445

506

551

657

797

886

719

786

538

590

877

1 650

1 130

1 526

606

975

864

649

964

455

315

1 179

9.02

14,22

12,82
9,60
15,63

11,33

12,89
14,04
16,73
20,31

22,57

18,31

20,01

13,71
15.02
22,33
42.03

28,79

38,87
15,44
24,83
22,02

16,53

24,56

11,60

8.03
30,02

36.6

57.7

52,0
38,9
63,4

46,0
52.3
57.0

67,9
82.4

91,6

74,3
81,2

55,6

61,0
90.6
170,5
116,8
157,7

62.7

100.7

89,3

67.1

99,7

47,1
32,6
121.8
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Numéro du tarif douanier commun

CCT heading No
Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs
Numero della tariffa doganale

comune

Nr. van het gemeenschappelijk
douanetarief

Position i den fælles toldtarif

Κλάση του Κοινού
Δασμολογίου

Montants à percevoir à l' importation
et à octroyer à l'exportation

Amounts to be charged on imports
and granted on exports

Beträge, die bei der Einfuhr erhoben
und bei der Ausfuhr gewährt werden
Importi da riscuotere all'importazione

e da concedere all'esportazione
Bij de invoer te heffen en bij de uitvoer

te verstrekken bedragen
Beløb , der skal opkræves ved indførsel

og ydes ved udførsel
Ποσό εισπραττόμενο κατά τήν εισαγωγή
καί χορηγούμενο κατά τήν έξαγωγή

Montants à octroyer à l' importation
et à percevoir à l' exportation

Amounts to be granted on imports
and charged on exports

Beträge, die bei der Einfuhr gewährt und
bei der Ausfuhr erhoben werden

Importi da concedere all'importazione
e da riscuotere all'esportazione

Bij de invoer te verstrekken en bij
de uitvoer te heffen bedragen

Beløb , der skal ydes ved indførsel
og opkræves ved udførsel

Ποσό χορηγούμενο κατά τήν εισαγωγή
καί εισπραττόμενο κατά τήν έξαγωγή

Deutschland Nederland United Kingdom Belgique/
Luxembourg Danmark Italia France Ελλάς

DM Fl £ FB/Flux dkr . Lit FF Δρχ

02.02 B II d) 2
02.02 B II d) 3
02.02 B II e) 1
02.02 B II e) 2 aa)
02.02 B II e) 2 bb)
02.02 B II e) 3
02.02 B II f)
02.02 B II g)
02.02 C

02.05 C

14,45

14,01

19,12

6,77

12,19

13,16

18,60

23,52

5,29

11,76

9,94

9,64

13,15

4,66

8,39

9,05

12,79

16,18

3,64

8,09

3,968

3,846

5,249
1,860

3,348

3,612

5,106

6,457

1,453

3,229

89.0

86.3

117,7

41,7

75.1

81,0

114,5

144,9

32,6

72.4

100 kg —
100 χγρ —

861

835

1 139

404

727

784

1 108

1 401

315

701

21,94

21,26

29,02

10,28

18,51

19,97

28,23

35,70

8,03

17,85

— 100 pièces/ 100 pieces/ 100 Stück/ 100 pezzi/ 100 stuks/ 100 stk. / lOO άδα —

04.05 A I a) 1
04.05 A I a) 2

04.05 A I b)
04.05 B I a) 1
04.05 B I a) 2
04.05 B I b) 1
04.05 B I b) 2
04.05 B I b) 3
35.02 A II a) 1
35.02 A II a) 2

2,28

0,95

9,90

44,75

11,49

20,20

21,59

46,34

40,20

5,45

1,57

0,65

6,81

30,79

7,90

13,89
14,85

31,88

27,65

3,75

0,626
0,260

2,718

12,287

3,153

5,546

5,926

12,722

11,037

1,495

14,0

5,8

61,0

275,6

70,7

124,4

132,9

285,4

247,6

33,5

100 kg —
100 χγρ —

136

56

590

2 667

684

1 204

1 286

2 761

2 395

325

3,46

1,44

15,03

67,94

17,44

30,66

32,77

70,34

61,02

8,27
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Notes

(4) When completing customs formalities , the party concerned shall state in the declaration provided for this purpose :
— the skimmed-milk powder content, by weight,
— the content by weight of the added whey and/or added lactose, and
— the lactose content of the added whey,
per 100 kg of the finished product.
If the milk products contain powdered or granulated milk (excluding whey) the amount shown shall be increased by the
following supplementary amounts :

Content by weight in powdered or
granulated

milk (excluding whey)
in the finished product of :

Germany

DM/ 1 00 kg

Netherlands

Fl/ 100 kg

United
Kingdom
£/ 100 kg

Belgium/
Luxembourg
Bfrs/Lfrs/
100 kg

Denmark

Dkr/ 1 00 kg

Italy

Lit/ 1 00 kg

France

FF/ 100 kg

Greece

Dr/ 1 00 kg

More than 12 % but less
than 30 % 3-64 2-51 1-000 22-4 217 5-53

30 % or more but less than
50 % 7-29 5-01 2-001 44-9 434 11-06

50 % or more but less than
70 % 10-93 7 - 52 3-001 67-3 651 16-60

70 % or more but less than
80 % 13-67 9-40 3-752 84-2 814 20-74

80 % or more 15-49 10-65 4-252 95-4 923 23-51

In trade with non-member countries , the coefficient 1 - 74 shall be applied to the supplementary amounts indicated above .
In intra-Community trade and in trade with third countries , where these products contain skimmed-milk powder and
fishmeal and/or fish oil and/or fish liver oil and/or more than 6 g of iron (as ferrous sulphate) and/or more than 1 • 2 g of
copper (as copper sulphate), per 100 kg of product, the supplementary amounts indicated above shall be multiplied by the
coefficient 0-53 .

In intra-Community trade, where the product has not been produced in accordance with Regulation (EEC) No 1725 /79
(OJ No L 199, 7 . 8 . 1979), the coefficient 1-74 shall be applied to the supplementary amounts indicated above . However,
this coefficient shall not be applied to products consigned to Italy from another Member State in accordance with Regu­
lation (EEC) No 1624/76 (OJ No L 180, 6 . 7 . 1976).
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PARTIE 8 — PART 8 — TEIL 8 — PARTE 8» — DEEL 8 — DEL 8 — MEPOE 8

MARCHANDISES RELEVANT DU RÈGLEMENT (CEE) N° 3033/80
PRODUCTS TO WHICH REGULATION (EEC) No 3033/80 RELATES
VON DER VERORDNUNG (EWG) Nr. 3033/80 ERFASSTE WAREN
MERCI CUI SI APPLICA IL REGOLAMENTO (CEE) N. 3033/80

ONDER VERORDENING (EEG) Nr. 3033/80 VALLENDE GOEDEREN
VARER, DER OMFATTES AF FORORDNING (E0F) Nr. 3033/80
ΠPOÏONTA ANAΦEPOMENA ETON KANONLLMO (EOK) dpift. 3033/80

Montants compensatoires monétaires — Monetary compensatory amounts
Währungsausgleichsbeträge — Import! compensativi monetari

Monétaire compenserende bedragen — Monetære udligningsbeløb — N0|iur|umicà ποσά

Numéro du tarif douanier commun

CCT heading No
Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs

Numero della tariffa doganale
comune

Nr. van het gemeenschappelijk
douanetarief

Position i den fælles toldtarif

Κλάση τοδ Kοινοδ
Δασμολογίου

Montants à percevoir à l'importation
et à octroyer á l'exportation

Amounts to be charged on impora
and granted on exports

Beträge, die bei der Einfuhr erhoben
und bei der Ausfuhr gewährt werden
Importi da riscuotere all'importazione

e da concedere all'esportazione
Bij de invoer te heffen en bij de uitvoer

te verstrekken bedragen
Beløb, der skal opkræves ved indførsel

og ydes ved udførsel
Ποσό είσπραττόμενο κατά τήν είσαγωγή
και χορηγούμενο κατά τήν έξαγωγή

Montants à octroyer à l' importation
et à percevoir à l'exportation

Amounts to be granted on imports
and charged on exports

Beträge, die bei der Einfuhr gewährt und
bei der Ausfuhr erhoben werden

Importi da concedere all'importazione
e da riscuotere all'esportazione

Bij de invoer te verstrekken en bij
de uitvoer te heffen bedragen

Beløb, der skal ydes ved indførsel
og opkræves ved udførsel

Ποσό χορηγούμενο κατά την εισαγωγή
και εισπραττόμενο κατά τήν έξαγωγή

Deutschland

DM/100 kg

Nederland

FI/ 1 00 kg

United Kingdom

£/100 kg

Belgique/
Luxembourg

FB/Flux/ 100 kg

Danmark

dkr./ 1 00 kg

Italia

Lit/ 1 00 kg

France

FF/ 1 00 kg

'Ελλάς

Δρχ./ 100 χγρ

18.06 B I

18.06 B II a)
18.06 B II b)
18.06 D I a) (»)
18.06 D I b) O (»)
18.06 D II a) 1
18.06 D II a) 2 (»)
18.06 D II b) 1
18.06 D II b) 2 ( ,0)
18.06 D II b) 2 (")

5,56
10,99

15,60

21,01
21,01

11,56
11,56

33,70
19,01
33,70

3,82
7,57
10,75

14,45

14,45

7,96
7,96

23,23

13,09
23,23

1,526
3,015

4,278

5,769

5,769

3,171
3,171

9,241
5,214

9,241

0

68,00

96,50

129,50

129,50

71,50
71,50

208,00
117,50

208,00

0

0

0

0

0

0

0

2 008

0

2 008

8,43

16,66

23,64

31,90
31,90

17,53

17,53

51,06

28,82
51,06

18.06 D II c) (2)
19.02 B II a) 4 aa) (')
19.02 B II a) 5 aa) (*)
19.03 A O
19.03 B I Q
19.03 B II Q
19.04

21.07 C I

21.07 C II a)
21.07 C II b)

4,20
6,38

9,17

9,17

7,98

5,04

5,56

10,99

15,60

2,89

4,39

6,31

6,31

5,49

3,46

3,82

7,57

10,75

1,153

1,752

2,517

2,517

2,192

1,383

1,526
3,015
4,278

0

0

56,50

56,50
49,00
0

0

68,00

96,50

0

0

0

0

0

0

0

0

0

6,37
9,69

13,92
13,92

12,12
7,64

8,43

16,66
23,64

21.07 D II a) 1 (4)
21.07 D II a) 2 (4)
21.07 D II a) 3 (4)
21.07 D II a) 4 (4)
21.07 D II b) (5 )
21.07 G II a) 1 (') (')
21.07 G II a) 2 aa) (*) (')
21.07 G II a) 2 bb) (') O

7,68
9,84

10,92

5,29

6,78

7,53

2,104

2,699

2,997

47,50
60,50

67,50

0

0

0

11,63
14,92

16,56
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Numéro du tarif douanier commun

CCT heading No
Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs
Numero della tariffa doganale

comune

Nr. van het gemeenschappelijk
douanetarief

Position i den fælles toldtarif
Κλάση τοδ Koivoö
Δασμολογίου

Montants à percevoir à l' importation
et à octroyer à l'exportation

Amounts to be charged on imports
and granted on exports

Beträge, die bei der Einfuhr erhoben
und bei der Ausfuhr gewährt werden
Importi da riscuotere all'importazione

e da concedere all'esportazione
Bij de invoer te heffen en bij de uitvoer

te verstrekken bedragen
Beløb, der skal opkræves ved indførsel

og ydes ved udførsel
Ποσό εισπραττόμενο κατά την εισαγωγή
και χορηγούμενο κατά την έξαγωγή

Montants à octroyer à l' importation
et à percevoir à l'exportation

Amounts to be granted on imports
and charged on exports

Beträge, die bei der Einfuhr gewährt und
bei der Ausfuhr erhoben werden

Importi da concedere all'importazione
e da riscuotere all'esportazione

Bij de invoer te verstrekken en bij
de uitvoer te heffen bedragen

Beløb , der skal ydes ved indførsel
og opkræves ved udførsel

Ποσό χορηγούμενο κατά τήν εισαγωγή
καί εισπραττόμενο κατά τήν έξαγωγή

Deutschland Nederland United Kingdom Belgique/
Luxembourg Danmark Italia France 'Ελλάς

DM/ 1 00 kg Fl / 1 00 kg £/ 100 kg FB/Flux/ 100 kg dkr. / lOO kg Lit/ 1 00 kg FF/ 1 00 kg Δρχ./ 1 00 χγρ

12,01

9,19

10,92

12,01

10,38

12,55

13,36

12,55

14,45

15,80
15,35

17,52

18,60

16,87

18,60
18,06

19,95

20,23

21,04

21,85

23,03
25,19

24,54

25,94

25,73
34,54

35,08

35,62

5,38

9,10

7,66
12,94
5,91

5,38
9,10

7,66

12,94

8,27

6,33

7,53
8,27
7,15

8,64

9,20

8,64

9,95
10,88
10,58

12,07

12,82
11,62
12,82

12,44

13,75
13,93

14,49
15,05
15,87

17,36

16,91
17,87
17,73
23,81

24,18
24,55

3,70
6,26
5,27
8,90
4,07

3,70
6,26
5,27

8,90

3,294

2,521

2,997
3,294

2,848

3,443

3,666

3,443

3,964

4,336

4,209

4,804

5,101

4,625

5,101

4,953

5,473

5,548

5,771

5,994
6,313
6,908

6,730

7,112

7,057
9,470

9,618

9,767

1,477

2,498
2,104

3,553
1,623

1,477
2,498

2,104

3,553

74,00

56,50

67,50

74,00

64,00
77,50

82,50

77,50

89,00

97,50
95,00

108,00

115,00

104,00
115,00

111,50

123,00

125,00

130,00

135,00

142,00
155,50

151,50

160,00

159,00
213,50

216,50
220,00

0

56,00
47,00
79,50
0

0

56,00

47,00

79,50

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

1 302

1 372

1 501

1 462

1 545

1 533

2 057

2 090

2 122

0

0

0

0

0

0

0

0

0

18,21

13,93

16,56

18,21

15,74

19,03
20,26

19,03
21,91

23,97

23,26

26,54

28,19

25,56

28,19

27,37
30,25
30,66

31,89

33,13

34,88
38,17

37,19

39,30
39,00

52,33

53,15

53,97

8,17

13,81

11,63

19,65
8,97

8,17
13,81

11,63

19,65

21.07 G II a) 2 cc) (') (')
21.07 G II b) 1 (') O
21.07 G II b) 2 aa) (*) (')
21.07 G II b) 2 bb) (') O
21.07 G II c) 1 (•) (')
21.07 G II c) 2 aa) (') (*)
21.07 G II c) 2 bb) (') O
21.07 G II d) 1
21.07 G II d) 2
21.07 G II e)
21.07 G III a) 1
21.07 G III a) 2 aa)
21.07 G III a) 2 bb)
21.07 G III b) 1
21.07 G III b) 2
21.07 G III c) 1
21.07 G III c) 2
21.07 G III d) 1
21.07 G III d) 2
21.07 G III e)
21.07 G IV a) 1
21.07 G IV a) 2
21.07 G IV b) 1
21.07 G IV b) 2
21.07 G IV c)
21.07 G V a) 1
21.07 G V a) 2
21.07 G V b)
21.07 G VI a IX (5 )
29.04 C III a) 1
29.04 C III a) 2
29.04 C III b) 1
29.04 C III b) 2
35.05 A

38.19 T I a)
38.19 T I b)
38.19 T II a)
38.19 T II b)
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(') In the case of goods not containing added whey or
lactose, the monetary compensatory amount shall be
calculated on the basis of the quantity of sugar and/or
of skimmed-milk powder contained in such goods .
However, where the monetary compensatory amount
resulting from this calculation is greater than that
fixed above , the latter shall be applied .

( 2) Amounts applicable as appropriate on goods falling
under subheading 21.07 G VI to IX.

( 4 ) At the time of the completion of customs formalities ,
the party concerned shall be required to state in the
declaration provided for this purpose :
— the actual content by weight of skimmed-milk

powder contained in the goods ,
— the added whey content and/or lactose content and

the lactose content of the added whey,

( 7) For goods falling within this subheading, the monetary
compensatory amount shall be applied only according to
the weight of the macaroni , spaghetti and similar
products .

(') If the product contains added whey and/or lactose
no compensatory amount shall be granted for the milk
products incorporated ; in such cases the compensatory
amount is to be calculated on the quantities of common
wheat and sugar indicated in the Annex to Regulation
(EEC) No 3034/80 , less 10 % .
When completing :
— customs export formalities carried out in a Member

State the currency of which has appreciated ,
— customs import formalities carried out in a Member

State the currency of which has depreciated ,
— customs export formalities carried out in a Member

State making use of the option provided in Article
2a of Regulation (EEC) No 974/ 71 ,

the applicant shall state on the declaration provided for
this purpose whether or not whey and/or lactose have
been added to the product .
However, if compensatory amounts have to be charged ,
the amounts fixed shall apply normally .

(') The first and second parts of note (') shall not apply to
goods in immediate packings of a net capacity of 1 kg
or less .

( 10) Chocolate milk crumb , containing more than 6-5 % but
less than 11 % by weight of milkfats , more than 6-5 %
but less than 15 % by weight of cocoa and more than
50 % but less than 60 % by weight of sucrose
(including invert sugar expressed as sucrose).

(") Other products than those falling under ( 10).

per 100 kg of finished product.

The compensatory amount is calculated for the actual
quantity of skimmed-milk powder contained in the
goods .

( s) Amount to be calculated on the basis of the actual
quantities of any cereals or products resulting from their
processing , sugar, milk or milk products , contained in
the goods . Apply to these quantities the compensatory
amounts applied when such products are traded as such .

(*) These amounts shall not apply to goods in immediate
packings of a net capacity of 1 kg or less .
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ANNEX II

Monetary coefficients

Products

Member States

Germany Netherlands United
Kingdom BLEU Denmark Italy France Greece

— Beef and veal 0-916 0-946 0-904 1-031 _ 1-010 1-053

— Milk and milk products 0-916 0-946 0-904 1-031 — 1-010 1-053 —

— of Regulation (EEC) No 3033 /80 0-916 0-946 0-904 1-031 — 1-010 1-053 —

— Pigmeat 0-888 0-927 0-904 1-031 — 1-035 1-053 —

— Sugar 0-916 0-946 0-904 1-031 — 1-010 1-053 —

— Cereals 0-916 0-946 0-904 1-031 — 1-010 1-053

— Eggs and poultry and albumins 0-916 0-946 0-904 1-031 — 1-010 1-053 —

— Wine 0-888 1-043 —
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ANNEX IV

The adjustments to be made to the monetary compensatory amounts fixed in advance pursuant to
Article 7 ( 1 ) of Regulation (EEC) No 1160/82

Save as otherwise provided in the first subparagraph of Article 6 (2) of Regulation (EEC)
No 1160/82 , the monetary compensatory amounts fixed in advance from 1 August 1982 until dates
set out below, shall be multiplied by the following coefficients :

Member
States Sector concerned Coefficient Applicable to imports and exports

carried out from

Germany Pigmeat 0-727031 1 November 1982

Italy Pigmeat 0-292754 1 November 1982

Netherlands Pigmeat 0-724593 1 November 1982
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